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EIIIYHUN TEATP IK OCOBAUBHHI THII KOMYHIKAIIIT

Pozensad meampansHoi cucmemu Bpexma siKk KOMYHIKAUIL 8USBASE 3HAKO8Y
npupody npouecy nepedaui nNogi0OMAEHHs 3a 00NOMO02000 MmeampaibHOi Mo8U
(x00y). O6’edHyrouU 3HAUHY KUIbKICMb MUCMEYm8, mMeampaibHUll KOO micmums
PI3HI XYOOIKHI MOBU, SIKL pA30M YmBOoproms meampansHuil mexcm. KodyeaHHs
i0ei XYOorKHBLO20 MEOPY 8 eniuHomy meampi e8i0bysaemuvcst uepe3 2posy
cmpamezito  OUCMAHUYIIOBAHHS, W0 Ha2adye OeMOHCMPAMUBHO PO3CYONUBY
MmaHepy onogiol. [1o0ibHo 0o AecciHea i Ilunnepa Bpexm xoue He Jauwle
po3saokamu enadauig, ane U euxosysamu ix Yy Oyci IIpoceimHuumea,
cmumy1r08amu npoyecu HaguUaHHs, po3susamu KpumuuHe MUCAeHHsL.

ITepemsoperHs "Onepu sxkebpakxis” Ha "Tpuzspowosy onepy” € MoO0ennto, uio
noxkasye wmaiicmepHicmes B60N00IHHSL Mamepianiom, 3paskosuil Habip npasu,
mexHiky wmoodugikauii. "Cmapuili mamepian” 33aruulaemsesi SUOUMUM, aJle
gooHouac Hoge 8 HboMy Oae 3moey "6auumu no-iHwomy'. BupiwanvHor e
8NI3HABAHICMb pemecia, aodXKe MmilbKU npo3opicms nioxody npusooumo
ecmemuKy 1 JN02iKY nokasy OO0 20/108H020 3HAMEHHUKA, SAKUU YMOIKAUBIIOE
no8mMoOpro8aHicMb: Ue KOMYHIKAYISL, WO IPYHMYEMbCSL HA CNOCMEepPereHHL.
Bpexm mucaumbs cnocmeperKeHHsi HA OCHO8L 8UOUMOCMi 8KA3I8HO20 iXKecmy,
AKUTL (PYHKUIOHYE SAK OKYASIPU, NPO SIKL 8/IACHUK HABIMbL He 3002a0YembCsi.
IMoscsardeHHI nNoOil 8I0MBOPIOIOMbCSL 8 MAHEPL oUuesUoUYsl, NOBMOPIOIMbCS. Uepes
nokas, wo nepedbauae i cam npouec nokasy. Bucmaea noxkasye nepcoHarKig i
CueHu 8 niOKpecieHO eniuHilL MmaHepi. 3a0eKknapo8aHull Hamip YHUKHYMU
uUMmst aKmopa i NepcoHarKa, HACKUIbKU UYe MONKIUBO, | npodemoHcmpysamu
ue meok, ouysKye NPUpPoOHicmsb NoKasy "8ysAuuHoi cueHu" i nokasye il sk uumyuHo
cmeopeHe No8MOpeHHsl CUeHU.

OpeaHizauisn n’ecu sk "onepu” nopooskye HecnoldieaHi Bi3yanribHi ma
akycmuuHi egpekxmu. I'nadau bauume i uye 08iui: onepy npo onepy, a MaKox
3anepeueHHsi cnpobu imimauyii onepu sik onepu. Taka eucmasa nokasye, wo
"Tpuzpowosa onepa’ exke He € mpaduyiliHoro "cmaporo oneporo” i 00HOUAC BOHA
He € ocmamouHot gepcielo "Hoeoi onepu’. BaHanbHi YysieneHHsT Npo maki
YyepynosaHHs, sK xebpaku, abo PpoOMAHMUUHI NOOi, SK 8eCUlns, 36UUKU
MUCNIEHHSL Meampanizytomscsi, MaAKuUM UUHOM 8UKPUBAIOMbCSL | CNOHYKAOMb 00
peneKcii.

Knrouoei cnoea: eniuHuil meamp, meampanibHUil mekcm, KOMYHIKAUISL,
MOHMAIK, NOKA3, OUYIKEHHSl, MeampalbHA CemiomurKa.

S. F. Sokolovska
EPIC THEATER AS A SPECIAL TYPE OF COMMUNICATION
Reviewing Brecht's theatrical system as communication reveals the symbolic
nature of the process of transferring a message through theatrical language
(code). Combining a significant number of arts, the theatrical code contains
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various artistic languages that together form a theatrical text. The coding of the
idea of a work of fiction in epic theater is done through a gaming strategy of
distancing, reminiscent of a demonstratively rational manner of storytelling. Like
Lessing and Schiller, Brecht wants not only to entertain the audience, but also to
educate them in the spirit of the Enlightenment, to stimulate learning processes,
and to develop critical thinking.

The transformation of The Beggar's Opera into The Threepenny Opera is a
model that demonstrates mastery of applying the material, an exemplary set of
rules, and a technique of modification. The "old material" remains visible, but at
the same time, the new in it allows us to '"perceive things differently.”
Recognizability of the craft is crucial, because only transparency of approach
brings the aesthetics and logic of the performance to the main denominator that
makes repeatability possible: communication based on observation. Brecht
conceives of observation on the basis of the visibility of a pointing gesture that
functions as spectacles that the wearer does not even realize they are wearing.
Everyday events are recreated in the manner of an eyewitness, repeated
through demonstration, which implies the process of showing itself. The
performance shows characters and scenes in an emphatically epic manner. The
declared intention to avoid merging of the actor and the character as much as
possible, and to demonstrate this as well, alienates the naturalness of the
"street scene" and shows it as an artificially created repetition of the stage.

The staging of the play as an "opera" generates unexpected visual and
acoustic effects. The viewer sees and hears twice: an opera about an opera, as
well as a denial of the attempt to imitate an opera as an opera. This
performance shows that the Threepenny Opera is no longer a traditional "old
opera” and at the same time not the final version of the "new opera.” Trivial
ideas about groups such as beggars or romantic events such as weddings,
stereotypical thinking are dramatized, thus exposing them and encouraging
reflection.

Key words: epic theater, theatrical text, communication, montage,
performance, alienation, theatrical semiotics.

S. F. Sokolovska
EPISCHES THEATER ALS EINE BESONDERE ART DER
KOMMUNIKATION

Die Betrachtung von Brechts Theatersystem als Kommunikation offenbart
den Zeichencharakter des Prozesses der Nachrichtentibermittlung durch die
Theatersprache (Code). Der theatrale Code, der eine bedeutende Anzahl von
Kiinsten vereint, enthdlt verschiedene kiinstlerische Sprachen, die zusammen
einen Theatertext bilden. Die Codierung der Idee eines Kunstwerks im epischen
Theater erfolgt durch eine spielerische Strategie der Distanzierung, die nach
einer demonstrativ rationalen Erzdhlweise aussieht. Wie Lessing und Schiller
will Brecht das Publikum nicht nur unterhalten, sondern im Sinne der
Aufkldrung auch bilden, Lernprozesse anregen und kritisches Denken
entwickeln.

Die Umwandlung von "Beggar's Opera" in "Dreigroschenoper” ist ein Modell,
das die Beherrschung des Stoffes, ein beispielhaftes Regelwerk und eine
Technik der Vercinderung demonstriert. Das "alte Material” bleibt sichtbar, aber
gleichzeitig erlaubt das Neue darin, "anders zu sehen". Die Wiedererkennbarkeit
des Handwerks ist entscheidend, denn nur die Transparenz des Ansatzes
bringt die Asthetik und die Logik des Zeigens auf den Hauptnenner, der die
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Wiederholbarkeit ermdéglicht: die auf Beobachtung basierende Kommunikation.
Brecht konzipiert die Beobachtung auf der Grundlage der Sichtbarkeit einer
Zeigegeste, die wie eine Brille funktioniert, derer sich der Trcger nicht einmal
bewusst ist. Alltdgliche Ereignisse werden in der Art eines Augenzeugen
wiedergegeben und durch das Zeigen wiederholt, was den Prozess des Zeigens
impliziert. Die Auffiihrung zeigt Figuren und Szenen auf betont epische Weise.
Die erkldirte Absicht, die Verschmelzung von Schauspieler und Figur so weit wie
mdglich zu vermeiden und auch zu zeigen, verfremdet die Natiirlichkeit der
"StrafSenszene” und zeigt sie als kiinstlich geschaffene Wiederholung der Szene.

Die Organisation des Stiicks als "Oper" erzeugt unerwartete visuelle und
akustische Effekte. Der Zuschauer sieht und hért zweimal: eine Oper tiber eine
Oper und eine Ablehnung des Versuchs, eine Oper als Oper zu imitieren. Diese
Auffiihrung zeigt, dass die "Dreigroschenoper” keine traditionelle "alte Oper"
mehr ist und gleichzeitig auch nicht die endgiiltige Version der "neuen Oper".
Banale Vorstellungen tiber Gruppen wie Bettler oder romantische Ereignisse wie
Hochzeit, Denkgewohnheiten werden theatralisiert, damit entlarvt und regen zur
Reflexion an.

Stichworter: episches Theater, Theatertext, Kommunikation, Montage,
Zeigen, Verfremdung, theatralische Semiotik.

ITocTaHOBKa HayKoOBOi mpobaemHu. BararoacrnekTHa CeMiOTHYHA MOIEAB
XyAOKHBOI KOMYHiKallii, 110 BKAIOYae aBTopa, YUTada 4YM Taggada i XyooxKHIiN
TBip, € 00’€KTOM ITHABHOI yBaru OOCAITHUKIB. YSIBA€HHS IIPO 3HAKH i 3HAKOBI
CHUCTEMHU € HEBiJJ'€MHHM CKAQJHHUKOM HayKOBOI pedAeKCil CTOCOBHO IIPUPOIU
MOBH, MHCAE€HHdI Ta XyIOOXHbOi KOMyHikallii. Bukopucranua pisHHUX
TEOPETUYHNX MiAXOMIB (KOTHITMBHOIO, KOMYHIKATHBHOTO, IIParMaTUYHOTrO
TOILO) [0 BUBYEHHS XYyAOXKHBOT'O TBOPY CIIPHsS€E€ HOro BCeOIYHOMY Ii3HAHHIO i
30arauye Hallli ygBA€HHS MPO CyTHICTb MucTenrBa. OcobamBe Miclle cepen
BUIIB AIOACBHKOI MiSIABHOCTI, LI0 BimoOpaskaroThb MiHCHICTE Yy KOHKPETHO-
4yTTEBUX oOpaszax BiADOBIAHO MO0 IIEBHUX €CTETUYHHUX ifleasiB, mocimae
TeaTpasbHEe MHCTEIITBO. Po3ragn TeaTpy sSIK KOMYHIKQTHBHOI CHCTEMHU OTPUMYy€E
PO3BUTOK IIi/ BIIANBOM HOBOi CIlIeHiYHOi (POpPMH, PO3pOOAEHOI TEOpeTHKOM i
IpakKTHUKOM ApamMmaTyprii Ta cueHu Beproasrom BpexrtoMm. [loesis Ta pexkucypa,
pasoM 3 TEOpPeTHYHHUMH TpaKTaMM IIpo TeaTp, 9Ki BUpaxkaroTh Horo iHTepec A0
HaBYaHHS, BUXOBaHHS Ta HayKW, IIpUHecaAH bBpexTy 3BaHHA "Kaacuka' — 3
yciMa nmepeBaramu i HeJoAiKaMi, 110 3 IIbOTO BUIIANBAIOTh.

AHaai3 ocTaHHIX ngocaimxkeHb 1 myOaikaumiii. OcraHHIMH poKaMH
3MificCHeHO HU3KY (PyHOaMEHTaAbHHX HAyKOBHUX JOCAiKEHb 3 Teopii mpamu, B
AKHUX PiI3HOOIYHO PO3KPUBAIOTHCSH iCTOPHYHI, COIiaABHO-KYABTYPHi, MHUCTEIbKIi
nepeaqyMOBH BHHUKHEHHSI €IIYHOTO TeaTpy, OCMHCAIOETHCH HOro pOAL Y
cBiTOBiM pgpami. Y mpamax B. Acmyra, H. Acrpaxan, O. Bonmapesoi, €.
BacuareBa, T. Bipuenko, A. 3akaatoxkHoro, T. Ipmepa, I'.-T. Aemana, H.
Maatotinoi, A. CunaBcekoi, I1. Conai, A. Pemopenko, B. Xaac, O. Yupkrona
OiJKPECA€HO HACTYIIHICTH Pi3HMX eTalliB pPO3BUTKY CBITOBOI apamu,
6e3nepepBHicTL 1IbOTO mporecy. Po3sinku P. Bapra, I. Bpaxa, T. KoB3ana, B.
Koxa, II. T1aBi, M. IIdicrepa, A. FOGepcdeabs B raaysi TeaTpasbHOI CEMiOTHKU
BiIKpHUAM HOBI IIepCHEKTUBHY Y BUBUEHHI emnliyHoro Teatpy beproarra Bpexra.

Mera mocAimzkeHHs T1IOAdTa€ B TOMy, 100 Ha OCHOBI €CTETHKO-
CEMIOTHYHOI0 aHaAi3y TEOPETHUYHOro 1 IIPakKTUYHOIO MaTepiasy BUIBUTHU
0COOAMBOCTI B3a€MO/ii TEKCTy IT'€CH Ta ii CIIEHiYHOIO BTiA€HHS, PO3TASHYTU
HOBH3HY OpPEeXTiBCBKHUX IIOCTAHOBOK i JIOCAIAUTH MHPUHIUIN (PYHKILIOHYBaHHSI
TeaTPaAbHOTO 3HAKY.
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BHKAAZ OCHOBHOTO MaTepiaAy MHOCAIZKEeHHA 3 OOIPYHTYBaHHAM
OTPHMaHHX HAyKOBHX pe3yAbTaTiB. CeMioTHKa IIOCTaBHAA HHU3KY BaKAUBUX
IIUTaHb Y OOCAIMXKEHHI TeaTpasbHOI cucTeMH. BoHa mmokasaaa, I110 3HAKOBICTb €
ONHiI€EI0 3 (pyHIAMEHTAABHUX BAAQCTUBOCTEeH TeaTpPasbHOTO MHCTEIITBA.
BigcyTHICTE YHIBEPCAABHOTO TeaTPaAbHOIO 3HAKYy 1 TPYAHOILI aHaaildy MHoro
IIOAICEMIYHOCTI 3yMOBUAU BUKOPHCTAHHS 3aMiCTh IIOHSATTS "TeaTpasbHa MoBa'
HOHATTS '"TeaTpaAbHUM TEKCT', M0 € "BH3HAYEeHUM HAOOpPOM 3HAKIB, HKi
TPAHCAIOIOTECS ayAUTOPil Y BUTASAI BHCTABU Ta AeUIN@PYIOTHCS TAdOadeEM,
KUY HOPUILyCKae, 110 II€ IIOCAAHHY OIINCYE IIEBHUHM yABHHH CBiT', CTBOpeHHH
CITIABHO Ha OCHOBIi AiTEpaTypPHOTO TEKCTY IT'€CH OararbMa iHTepIpeTaToOpaMH:
pexXUcepoM, XyOOoKHUKOM, akTopamu [10: 47].

BpexT BBaxkaB i Ha3uBaB cebe "aBTopoM mr’ec”. Takoio Ha3BoOIO (I’eca 3aMiCThb
opaMu) BiH BiAMeXKOBYBaBCs BiA TpagulifiHoi apaMu [Oas YHTAHHS i
HaroAollyBaB Ha TeaTpaabHi¥ mnpaktuii. Ha AyMKy BigoMoro mgocaigHUKa
TBopYocTi Bpexra YHa KnHomda, TearpasbHa OpakKTHKa HE AWINE 3HAHIIAA
BimoOpaskeHHsT B HOTo TeKCTaxX, ase U Oyaa BIAIIPaBHOIO TOYKOIO AL
TEOPEeTUYHUX MipKyBaHb. BpexT BHKAaB TeOpil0 y CBOiX I’ecax, a He, K
3a3BUYal IPUILyCKAIOTh JOCAITHUKH, BTIAIOBaB ii B TeaTpi 3a JOIIOMOIOI0 CBOiX
m’ec [6: 75]. 3 HOBUM YCBiZJOMAEHHSM TeaTpy Ta 0araTbMa HOBHUMH TEXHIYHUMU
3acobaMu [AS CLEHH BIZKPHUAWUCS paHillle HEBiZOMi BHMIpPU TeaTpasbHOTO
MUCTEILITBA.

TeaTpasbHa BHUCTaBa He 0OMeEXKyeTbCsS ITEBHUM HaAOOPOM BHUKOPHCTOBYBAaHHX
XyIOXKHIX MOB, KOXHa IIOCTAaHOBKa Mae CBif Habip 3HaAKOBUX CHCTEM.
dpaniy3bkuit TeaTpo3HaBelb Ilatpic IlaBi, aBtTop "CaoBHHKa Teatpy',
Haroaourye: "... He ICHy€ €IWHOTO TeaTpPaAbHOIO KOAY 3 KAIOYEM O BCHOTO
BHCAOBAIOBAaHOIO i1 mokasyBaHoro Ha creli' [1: 208]. Po3mipkoByroo4uu mpo
MOXKAMBOCTI iHTepIpeTallii TeaTpasbHoro TeKCTy, [1. ITaBi mpononye "BigmaBaTu
nepeBary KOHIIeHIli HediKCOBAHOTO, IOCTIHHO 3MIiHHOTO KOAy, SKUU €
npeaMeroMm repMmeHeBTHYHOI npaktuku” [1: 208]. IIpencraBHuUllg (ppaHIly3bKO1
cemiornyHOol mKoAH 2K. Peii-/Ie6oB BuU3Ha4a€e KoM SIK "CUCTEMY CHMBOAIB, IIIO
(3rimHO 3 MOmEepPEemIHBOI0 MOOMOBAEHICTIO) HpPU3HAYEHA [OAd NOPeACTaBACHHS 1
nepenadi iHdopmarii 3 NyHKTY AKepeaa [0 IIYHKTY IIpH3HaA4YeHHs", TOOTO Bifn
TBOPLIiB i BUKOHABIIIB A0 rasgfadis [9: 28].

TpynHoIli pPO3yMiHHS TeaTpPaAbHOI'O TEKCTY IIOASTaloTh HE AHWIIe Y
BiZICYTHOCTI €OWHOTO TeaTpPasbHOTO KOAy 1 CKaamHocTi iXHBOI THIOAOTIi. Y
"CaoBHUKY Tearpy' II. [1aBi roBopHTE PO CIEIM(idHI KOAU TEaTpy, a TaKOoXK
KOIH, CITIABHI mad iHIMX cucteM. Take po3MeKyBaHHs, 9K "crerundgiyHi kogu",
"HecrrenudpivyHi  Koau", "3mimiaHi Koau' € (3a KpPUTEPIEM TeaTpPasbHOL
crieriupikyM) AHUIIIE OKPEMUM acleKToM Kaacudikamii komiB y3araai [1: 208]. o
TaKUX TPYAHOIIIB HAAEXUTh TaKOXK MaTepiaabHHP KaHaa Iepenadi Koay
(omTmka, akycTHKa) i Hebe3nmeKa 3aMKHYTH BHCTaBYy Yy paMKax opfHiei
o3HadyaabHOi cxemu. II. [aBi 3akAMKae crocrepiraTé 3a TUM, K CTBOPIOETHCH
KOoXXHa BucTaBa: 'Hamite mogiym Ta 3aBica craiotb y DBpexra a6o y
OpexTiBCBKUX peaaizallisix CIeHM 3HaKaMH 'TIoKaly (PyHKILI', a B HaII 4ac —
3HaKaMHU TBOPYOCTI €MiYHO-KPUTUYHOIO TeaTpy B MaHepi Bpexra" [1: 372].

Monyc HoOBoi cueHiYHOi ¢OpMH IIPO30pHH y MOHTaXKHIH TexHiIi, II0
XapakTepusye Im'ecu BpexTa, a TakoXK y Bipmiax, gKi BiATBOPIOIOTb (pparMeHTU
Bioro Teopii. Hacammnepen caim sramatu "IlicHio aBTopa mec', B SKidl BiH
po3moBizae mpo cBoi MeTomu PoOOTH IK pPeRHcepa, Miclidg, Ae BiH 30upae
Martepiaa, IIpecTaBAsge camMoro ceode:
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"Ich bin ein Stiickschreiber. Ich zeige/Was ich gesehen habe./ Auf den
Menschenmdrkten/ habe ich gesehen, wie der Mensch gehandelt wird./Das
/Zeige ich, ich der Stiickschreiber"” [5: 281].

MoHTak (pparMeHTIB 3MiHCHIOETBCS HE 3a ITPHHIIUIIOM BUIAIKOBOCTI, BiH
IIePEeCAiLye IHIIy METy: €CTeTHYHY peIIpe3eHTAallilo CBiTy B TBOpPi ¥ Ha cIeHi
Jyepe3 MOKa3 1 AUCTAHILIOBaHHS. [eWKTUYHUNE 06a30BHHU IKECT IIOCTa€E K
YHiBepcaabHUH MeXaHi3M Opi€HTallii 3MiCTy BHCAOBAEHHSI IIOJ0 MOBAEHHEBOI
cutyanii B "ceMioTH4YHOMYy ecTreTHyHOoMy Kazapi' [1: 373]. B 1iboMy KOHTEKCTi
npuBeprae ymary Bipm "Buctyn mnorpibHo mnokasyBatu" [5: 275]. Bipm
HaAeXUTb 00 LUKAY Ioe3ili, 40 sKoro takoxk BxonuTh "[licHa aBTopa m’ec".
Bipmri Bigcmaarote Hac mo mecum "llokynka wimi", mMacmrrabHOI cripobu
y3araabHeHHS TeaTpaAbHOI €CTeTHKH, HaJl SKO0I0 BpexT mpalitoBaB Bif 10YaTKy
1939 poky i 3 mepepBaMH Ta Pi3HOIO0 iHTEHCUBHIcCTIO A0 1955 poky. Bmepiue
IPOEKT 3rafAy€eThbCd y IIOACHHHUKOBOMY 3allMCi Big Apyroro arotoro 1939 poky:
"Barato Teopii y ¢opmi miasory 3a moruBaMu giasoriB lasises. Yorupu HOUI"
[7: 192]. ¥ n’eci Bpexrta 11e miasor, 30arauyeHuil MpUKAaOaMH i BiICTyIIamMH, III0
BinOyBaeThca MixX (pirococpoMm, axTpuCOO, aKTOpoM 1 Japamaryprom. Y
AHUCKyCigX OepyTh y4acTh TaKOXK POOITHHUKM clLeHH. Bci gifioBi ocobu
BHCAOBAIOIOTh AYMKHU IION0 HOBOi CIIeHiYHOI (popMH, HOBOTO CIIOCOO0y I'PH B
TeaTpi.

BipmioBana peMapkKa BHUCTYIIA€ CBOEPIAHHUM TEOPETUYHHUM IIyTIBHUKOM AL
aKTopa €eIiYHOro TeaTpy. 3a CBOE€I0 CIPSIMOBAHICTIO BOHa KOHTPACTyE 3
iTeHTU(MIKYIOYUM CTHAEM TPH B apHUCTOTEAIBCBKiM TeaTpasbHIi Tpanuiii i
omucye Iokas gk 3acid mporu BuyTTd (HiM. Einfihlung). "Baskannsa aBTopa
m’ec’, BUHECEHI B 3arOAOBOK IIMKAY IT0e3iii, c(popMyABOBAaHI B IILOMY BipIll g9K
3akauK: "Das Zeigen muss gezeigt werden". AmpecaTroM, SKUU IIOBHHEH IIE
BUKOHATH € akKTop. Aae ¥ IMIAIIUTHUN yuTa4d HE MOXKE YHHKHYTHU IIPSIMOTO
3BEpTaHHS, 1110 BKa3y€e Ha BasKAMBICTD i HeoOXimHicTh rmokasy. CcopMmyaboBaHa
y Taku# crocib TeopeTuyHa nporpama 6ysa po3pobaeHa HA OCHOBI TeaTpasbHOI
IIPaKTHUKH 1 HaIlucaHa B TOH Yac, KOAU BKe OyAO IIOCTAaBAEHO KiAbKa BHCTaB Y
CTHAICTHII enivHOoTO TeaTpy, cepen HUX "TpurpomioBa omepa’.

ImnepatuB "llokaxiTh, 110 BH IOKasyere!" cTaBUTh II0OKA3 B €IiYHE
BigHOIIEHHS: BiH Mae OyTu 3aificHeHHM Ha cleHi aBivi. BpexTt xapakrepusye
IoKa3 SK II03UIliI0, IO IIOBMHHA 3aAWMIATHCA BUAMMOIO, OyTH "Haxa yciMma
PI3HEMU cTaBAEHHSIMH': "AKTOP MOBUHEH 3aAWIIATHCH AEMOHCTPATOPOM; HOMY
cAinm 300pazkaTH AEeMOHCTpaTopa SK YyKYy AIAHHY, HE CTHPAIOYH y CBOEMY
300paxkeHHi "BiH 3po0OuB Iie, BiH cKazaB Iie". BiH He ITOBHHEH M0O3BOAATH COOi
IIOBHICTIO IIE€PETBOPIOBATHCS Ha AIOAWHY, SKy OEMOHCTPYIOTH' [S: 78-79].
3aBmaHHA akKTOpa, TAKHM YHUHOM, IIOAATAE B TOMYy, 100 BUCTymnatu B obpasi
akTopa. lle o3Hauae, IO BTIAGHHS XyOOXKHBOTO TBOPY Ha CIeHI mepeabadae
4iTKy IIO3MIIII0 akKTopa, SKHH II0Kas3ye IIepCcoOHaXK. DBpexT BHUKOPHCTOBYE
OYeBHIld BYAUYHOI CIIEHH gK 0a30By MOOEAb [AS TaKOi MaHepH TIpH:
"O4eBUACIL AOPOXKHBO-TPAHCIIOPTHOI IMPUTOAN AEMOHCTPYE HATOBILY AIOAEH,
dK crasacsa aBapid. [lepexoxki MOXyTh He OauuTh 1moxii abo HmpocTo He
IIOTOKYBAaTHUCS 3 HUM, OauuTu il "mo-iHImmomy' — roaoBHe, m106 JAEMOHCTPATOP
IOKAa3yBaB IIOBEIHKY Bogiss abo AOAWHH, 9Ky 30uAu, abo obox Tak, HI100
IIepPex03Ki MOTAU CKAACTH CYIXKEHHs IIpo aBapito” [S: 70].

Ha creni BinOyBaeTbCcd IIOABOEHHS II0Ka3y: IIOKa3 SK IIO3MIldA i ITOKa3s
nokaszy 9K TexHika. BpexT Oepe ouyeBUAId HK MIPOTOTHUII, a/zKe BiH AHIIE
IIoKa3ye i THM caMHuM Iepenae Te, o 6agus. el feMKTUYIHUY KeCT, Ha AYMKY
Bpexta, mMae OyTH OCHOBHOIO YCTAHOBKOIO akTopa. [lo3ullia BiZOKpEeMAIOE
aKTopa BiJ IIEPCOHAXKy, AKOIo BiH IokKa3ye. lle mpu3BOoAUTE OO TOTO, IO aKTOP
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CBiJOMO Tpae€ i crocrepirae ogHOYACHO, B TOMY CEHCIi, III0 BiH cTae BAACHUM
ragdpadeM IIii 4ac TPHU i TakKUM YHHOM IIokKasye cebe. IHITMMU caoBaMmH,
BimOyBaeThCca mepexi/ Bifil eKCIAIUTHUX KOMIiB 200 KOHBEHINH 10 iMIAIITUTHUX
KOZiB, I'pa Mae€ IpHU IILOMY XapakKTep po3’acHeHHd: "MaeThcd Ha yBasi, II0 lieht
emiYHUI TeaTp MOXKe IIoKasaTh cebe y BCiX CBoOiX merassax OaraTmiuwm,
CKAQHIITUM, PO3BHHEHININM, BiH He IIOBUHEH MICTHUTH XOOHUX IHIITUX
€AEMEHTIB, OKpiM IIi€el aeMoHcTpallii Ha po3i ByAull, 100 OyTH BEAHKHUM
TeaTpoM. 3 iHIIOro 60Ky, HWOro BxXXe He MOXHa OyAao 0 Ha3BaTH EMiYHUM
TeaTpoM, 9KOU OyB Bi[ICYTHiH OIMH 3 TOAOBHHUX €AEMEHTIB IeMOHCTpallii Ha po3i
Byauwi” [S: 71].

OTKe, IIOKA3 CAiLZl BBaXXaTH "eIMYHUM", IKIIIO BiH MOXKe ITOKa3aTH, "dK AIOIU
IIOBOOATHCS", TIABKH TOAl BiH Mae AeHUKTHYHI O3HAKH, BasKAUBI JAS PO3yMiHHA.
AKTOp BHBOAUTH IIEPCOHAXKiB, SKHX BiH IIOKa3ye, 3 IXHIX THUIOBUX MOl y
BimoMux curyaniax. [JedkTudyHa iMiTalligd 3HalioMoro mpHU3BOOUTH A0 TOTO, IO
rasgad 3aMHUCAIOETBCSI, aHaAI3yI049H Te, 10 OyAO TTOKa3aHo, a 110 Hi. B emivyHoOMy
TeaTpi IMokKa3 € BasKAUBUM CKAQITHUKOM aApaMaTyprigdHoro Tekcry: "Tearp, arkuii
CAiy€e 3a HHUM (OeMOHCTPaTOpPOM), IIOPUBAa€E 3 IIPAKTHUKOIO 3BUYaMHOIO TeaTpy,
KOAU [ii IepCOHAaXiB IOSICHIOIOTH iIXHIMH XapaKTepaMH, KOAU Aii, IIpeacTaBAeHi
K OPUPOAHI, YHUKAIOTh KpUTUKU"' [S: 76]. [lo3uwisa odyeBUALSA — 1Ie, IO CYTi,
OUCTaHIisA, 9Ky BpexT xode 3poOHTH 3PO3yMiAOI0 [IAS €MIaTiHHOTO rAdmada,
IOKAa3yIouHu "TAsgada, SKHUE CIriocTepirae” 3a ImomissMu Ha CIEHi B 0co0i akTopa.
[ITo6 mocArTH LIBOTO, aKTOP YHUKAE 3AUTTS 3 IIE€PCOHaXKEM, HaMaraeThbcd OyTHu
aBTEHTUYHHUM, a TaKOX [AEMOHCTPYE I}0 iHTEHIII0. AKTOp €IiYHOro TeaTpy
IIOBHHEH TOYHO BiATBOPIOBATH IITY4YHY CPaObPHUKOBaHICTh BHCTYIy dYepe3
no3uilito nmokasy: "lle BopaBa', ska mae OyTH MOB’d3aHa 3 IIOKA30M 3paau abo
peBHouiiB. TiABKH y Takuil criocib, Ha ayMKy bBpexra, MOXKHa KPUTUYHO
craBuUTHUCH 00 Aifi. MalicTepHICTh akTOopa BUSABASETHCS B aKTi IIoka3y, 9KUH BiH
IIOBHHEH BMITH II0OKa3aTu gK MalcrepHicTb. BoaomiHHA TexHiIKOIO [mae
HeoOXimHi iHCTPYMEHTH [IAS TOTO, III00 CAiAyBaTH 3a YyTTEBHMU BPa>KEHHSIMHU 3
KPUTHYHOIO CHAOIO CyMKeHHs. OTKe, MU COPHMMAaEMO akTopa sK ocoly, a He
dK IIepCOHAaXKa, a TaKOXK SK 3HaK nepcoHaxka Ta ikmii [1: 373].

[IpuHnun cemioTu3allii TeaTpaAbHOI peasbHOCTi, 9K 3a3Hadae [I. Ilasi,
MOXKHa 3aCTOCOBYBaTH [0 BCHOTO, III0 BUPHHAE B CLIEHIYHOMY IIPOCTOPIi IIepes
noragaaoM raganada [1: 373|. IIpu mpoMmy caig BpaxoByBaTH, III0 KOAyBaHHS
BUCTABU 1Ie IIPOIEC 1 pe3yAbTaT migAbHOCTI He omHiel AroguHU, a Bciel
TeaTpaAbHOI TPYIH, M0 IKOi HaaeKaTb aBTOP AiT€paTypHOI'O TEKCTY, pPeXHCep,
aKTOp, XyOOXKHUK-TIOCTAHOBHUK, [AU3aliHEp, KOMIIO3UTOp, J[eKopaTop,
ocBiTAIOBadY i 6araro iHmmx. "TpurpoirioBa omepa" — 11e pe3yAbTaT THUIIOBOI JAS
Bpexra KoAeKTHBHOI pobOoTH. AiTepaTypHOI0 OCHOBOIO TBOPY CTaB IIEPEKAa[
Eaizaber Tayntman "Omnepm xkebpakiB' [Ixkona [ea. lle#i mepekaanm He OyB
IIPOCTO agalTOBaHUM, BiH OyB BUKOPUCTAHUM pajllie SK BiglIpaBHA TOYKa JIAST
"KoHTpHpoekTy"' [6: 112]. YwucaeHHI 3MiHHM, BHECEHi M dYac pENeTHIii,
JOBOAATH, IO i aKTOPH, i My3WKaHTU OpKecTpy Abproica Pyra 3pobuau cBiit
BHECOK Y CTBOPEHHSI BHUCTaBH. [HIIMMHM "ydacHHKaMHU' IIpollecy OyAM TEKCTH i
micHi Penpsapna Kinainra (y nepekaani Eaizaber I'aynrman) i dpancya Bitiona
(mepexkaan K. A. AmMmepa, BuganHsa 1907 poky). OTxKe, HAIBHICTh MHOXKHWHHOTO
BiinlpaBHUKA TIOBiIOMAEHHS 1 KIABKOX 3HaKOBHUX CHCTEM 3yMOBAIOIOTH
HeoOXimHiCcTh 00’eqHAHHS iX y IIiAICHY 3a CBOIM ileHUM i Xy/IO0XKHIM pillleHHIM
JIIFO.

Takum xymoxkHiM pimeHHsaM y "“TpurpomioBiii omepi" cTae MOHTaXK,
IiJKPECA€HHSI MOro IITY4YHOCTi, Te, II0 IIi3HIiIlle OTpHMae Ha3By 'HOIiA
eaemMeHTIB". [lag "AiTepaTypu3saliii TeaTpy’ OyAH po3pobAEHi ITPOEKIlifHI eKpaHH,
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Ha 9KHX MOXKHa 0yAo mobauyuTH Ha3BH CIIeH i nekoparlii Kacnapa Heepa [8: 79].
Ba3oBy XymoxHIO CTPYKTYpy BHCTaBH (POPMYIOTh [OBI OCHOBHi AiHii:
MaTepiasicTHYHUH OiaXin (3allo3WYeHHs) 1 KpUTUYHUHY iaxin (Io3ullis 1moxkasy).
CytHicTh npuiiomy 3ano3udeHHd Bpext onucye y "[licHi aBTopa m’ec':

"Ein paar Stiicke habe ich nachgeschrieben, genau/ Priifend die jeweilige
Technik und mir einprcdigend/ das, was mir zustatten kommt" [5: 282].

Texnika, mpo Ky TOBOPUTH BpexT, po3yMieThCs SK BMIiHHSI 3aCBOIOBATH
3aro3udeHul Martepiaa i JEMOHCTPyBaTU IIpolleC 3acBoioBaHHA [Ipu 1bomy i
caMa TexHiKa ITOKa3y PO3TAdNacThCcd K MaTepiaa OAS TBOPYOTO ONaHyBaHHS.
[Ile omuH AEHUKTUYHHN BUMIP MaTepiaAiCTUYHOroO MHiaxXomy BigoOpazkeHUU y
Bipmri "Das Zeigen muss gezeigt werden" B o6pa3si Tkaya. ObuaBa B moeHAHHS
OIIUCYIOTh CYTHICTh MaTepiaAiCTHYHOIO IIiAXOAY, CTaBA€HHd A0 MaTepiaay i
crioci6 mokazy. 3 1miel Touyku 30py NepeTBopeHHa "Omepu xebpakiB" Ha
"TpurpoiioBy omepy' € MOLEAAIO, III0 IIOKa3lye MalCTepHICTb BOAOIHHS
MaTepiasaoMm, 3pas3koBUil Habip 1mpaBuA, TexHiKy Mommudiramii. "Crapuii
MaTtepiaa” 3aAHIIAETBCSI BUAMMHM, as€ BOAHOYAC HOBE B HBOMY [a€ 3MOTY
"6auuTH Io-iHIIOMY". BHpIlIasbHOIO € BIII3HABaHICTh peMecAd, aKe TiABKH
IIPO30PIiCTh MiAXOAY IIPUBOAUTH €CTETHKY 1 AOTIKy II0Ka3y A0 T'OAOBHOIO
3HaMEHHHKA, IKHH YMOXKAMBAIOE IIOBTOPIOBAHICTBL: Ile KOMYHIiKallid, III0
I'PYHTYETBCA Ha CIIOCTEPEXKEHHI. BpexXT MHCAUTH CIIOCTEpPEKEHHd Ha OCHOBI
BUAHMOCTI BKa31iBHOIO JKECTy, 9KUH (PYHKIIIOHYE SIK OKYASIPH, IIPO SIKi BAQCHUK
HaBITb He 3/J0TraayeThCs.

JloporoBka3zoMm Ha IASIXy oOpobku 'craporo martepiaay" € "llokymnka mimi',
10 MapKy€ 3MiHy IIEPCIEeKTHUBHU: Ille IIOTAS/l MadcTpa Ha HadBHUHP "crapuit
Mmarepiaa” (mizmp). Marepian mepeBipsgeTbcsa 'TOKyHIeM' Ha IIpeaMeT Horo
OPUOATHOCTI Oas  TeaTpasbHUX  Misefi. XOAOOHICTH 1  PO3CYIAHBICTH
dopMasbHOTO TIIPOILlECY MO3KE€ HaBeCTH Ha [OAyMKy, IO Yepe3 Take
'lepekogyBaHHS" OgpaMaTypridHUE TeKCT 3a3Ha€e CcyTTeBuUx BTpar. OgHak
akTop 3 "[loKynku Mifi" IpUXOAUTH OO iHIIIOTO BUCHOBKY 3 IIBOT'0 IIPUBOY:

"Ubrigens gibt es keine kalte Darstellung. Jeder Vorfall erregt uns, es sei
denn, wir seien geftihllos" [5: 15].

"TpurporinoBa orepa’ BiITBOPIOE MaTePiaAFPHUN CBIT COLIIaABPHUX TIOIH depes
ixHiff moka3: mifioBi 0coOM pPO3KpHUBAIOTH cebe, KOAM YKAQOAIOTh yroay ado
3AiNMCHIOIOTH 3pany. Aae i caM IIOKa3 € TeMaTH30BaHUM, BiH MaTepiaaidyeTbcs B
TOMY CEHCi, II0 Y3TO/KEHICTh MaTepPiaabHOTO CBiTy i crocoOy ITOKa3y TaKOK
cTae 3po3yMiA0i0 B CIIEHIYHOMY BTiaeHHi. HacTymHHE ypHBOK iAIOCTPYE 1Ie:

"MAC Habt ihr denn keine Ahnung von Stil? Man mufS doch Chippendale von
Louis Quatorze unterschieden kénnen

WALTER Sieh dir mal das Holz an! Das Material ist absolut erstklassig" [3:
2035].

Baraxkok rpabizkHukiB Mekki Meccep obypeHU#l GE3KyABTYP’SM YAE€HIB CBOET
OaHou, 9Ki OOCTaBASIOTH KpPaAeHUMH IOOYyTOBHMH pedyaMH Ta MebAaMu
IIOPOKHIO cTakHIo, ne padime Mek TaeMHO oapyKuUBcsa 3 [loaai, m04YKOIO
[>xoHata"na €pewmii Ilivema, BaacHuka kommnadii "[pyr kebpaka'. "[lokynka
Matepiaay" B "Tpurpornosiii omnepi' HaOyBae (popMH KPHUMIHAABHOTO HAABOTY
OaHau rpabi>kKHUKIB 3 Harogu oApyzKeHHd I[loaai Ta Meka. Llg "mokymka'
JAEMOHCTPYE HABMHCHO IepeliAbIIIeHO BUKOPHUCTAHHA HAIBHOTO MaTepiaay,
BUPIIIAABHOIO IIPU ILILOMY € HOTro KOPUCHICTBH Aagd TeaTpy. 'Crapuit martepian”
3aAWINAETBCA BIII3HABAHUM 4K 3pa30K, ase BOAHOYAC 3a3Ha€ eIrivHoi
Mmonudikamii i orpuMmye HOBy (popmy. 3a caoBamu 9. Knonda, Bpexr i Batiab
CTBOpPUAM HOBY popMmy "omepu", o gKoi He MiAXOAUTH Hi I Ha3Ba, Hi MIO3HKA,
Hi omepera: aHTHOIEPYy OCOOAMBOrO poay, $Ka IIPOTUCTOITH "BHUCOKOMY
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MHUCTEeITBY' 1 BIABHO KOPHCTYETBCS 3acobaMu TpuBiaabHOro [6: 113].
TeaTpasbHa aKyMyAdIlis i MOHTaXX MaTepiaAy iHiIliIOIOTh KPUTHYHE CTaBA€HHS
yepe3d BTOPUHHE MNPOYHTAHHA Ha creHi. Opranisaiigs mecu gk "omepn"
IIOPO/Ky€E HECHOMiBaHi BidyaabHi Ta akycTU4Hi edeKTH. [agnaydy 6a4uTh i 4ye
ABidi: omepy IIpo OIlepy, a TaKOX 3allepedeHHd CHpoOH imitallii omepu gk
onepu. Taka BucTaBa IoKasye, 110 “TpurpomoBa omepa' BKe He €
TpagUIifHOIO0 "CTapolo OIlepol0” i BOAHOYAC BOHA HE € OCTATOYHOIO BEPCI€IO
"HOBOi onepn".

BpaxoBytoun BHiZHaBaHICThL TBOPY-OpUriHaAy B ceMioTuili "TpurpoimroBoi
omepu", i MOKHA PO3rAdOATH HE AHIIE K "aHTHOIEpPy ocobAMBOro poxy', a #
dK IUTaTy Marepiaay i mrrydHy imiraitio. Ha agymky Bpexra, "Hemae 3KOTHUX
migcTaB 3MiHIOBaTH racao [IxxoHa I'esa mag tioro "Omnepwu keOpakiB" "Nos haec
novimus esse nihil" y "Tpurpoiositi omepi"" [2: 93]. Lle racao, gke ampiopi
BHOCHUTBH BIATIHOK CyYMHIBYy IIoA0 'oIlepHOro" IIOYMHAHHA, Iepeabdadae
KPUTHYHE CTaBA€HHS OCOOAMBO B TOMY CEHCi, II0 OO’€KTOM OYYyXKEHHS Y
"TpurpoiioBiii omepi" crae omepa gk "poMaHTHYHHUHE iHCTHUTYT'. OCOOAMBOTO
3HaA4YeHHS IIPH 1IbOMY, 9K 3a3Hadae Bpexrt, HaOyBae naaiHHg "4eTBepPTOl CTiHU":
"Imes derBepToi CTiHM, sgKa QIKTUBHO BiATOPOMKY€E CIIEHY Bin ragnadis,
CTBOPIOIOYH iAO3i10, 110 CLIeHIYHA i BiOyBaeThCS B peaAbHOCTI, 0e3 ragnadis,
IIOBHHHA OyTH BiAKHHyTa. 3a TaKHUX O00CTABHH aKTOPHU MOXKYTbH 3BEPTATHCH 0
ragaadiB HanpaMmy' [4: 156].

3BepTaHHa [0 TASAYiB MOXKHA II00a4YUTH BXXe B IIEPIIid i, KOAHU
BHKOHAaBEILlb MOPITATy IIOKa3ye, 110 HAaCTyIIHa ClieHa — Iie Beciaag Meka i [Toaai:

"Tief im Herzen Sohos feiert der Bandit Mackie Messer seine Hochzeit mit
Polly Peachum, der Tochter des Bettlerkdnigs" [3: 202].

Mek TakOXK IIOBOAUTHCH "€HiYHO", CAIAYIOUYH PEXRHUCYypPi 3BepTacThCd MO0
IIyOAiKHU:

"MAC Zum Publikum: In diesem Pferdestall findet heute meine Hochzeit mit
Fréulein Polly Peachum statt, die mir aus Liebe gefolgt ist, um mein weiteres
Leben mit mir zu teilen" [3: 202].

[To3u1iss moka3y € 3aco00M ITPOTH CTBOPEHHS iAI03il TOTOKHOCTI peaAbHOCTI i
TeaTpy, akTopa i mepcoHaxXa, a TaKOXK IIPOTH YSIBAEHBb IIPO TeaTp SK He-TearTp.
9K HacAimoK, Taka IO03Ullid HPHU3BOAUTHL OO TOrO, L0 HOBEAIiHKA AIOAEYU V
3BUYalHINA i 3HalioMill cuTyallili BUKAMKae HeabUaKWI iHTepec. Y BUNAAKY 3
Mexkowm i [Toaai TpoTHpivYs MizK TPUPOAHICTIO O] 1 AysKe NITYyIHOI HA BUTALL
IIOCTAHOBKOIO HaJa€e BHCTaBi AUBHOI'O HAIIPy>KE€HHS, YOTOCh HEBIZJOMOTO i
KOMIYHOI'0O BOAHOYAC: MU 0aYMMO IEMOHCTPAILI0 BECiAAs, K€ He BimOyBaeTbCd
dK Take. YJYaCHUKU IOMil 3aAUIIaloThCd Ha eTalli, I0 IIepeaye Beciaalo, Xoda
npenonobHuit Kimbea mpuOyB, 3KE€CTH 3aIIpPOLIEHHX TOCTeH CBig4YaTh IIPO IIE.
[Tokazanu#l IOKa3 BecCiaAd 3 YCBiIOMAEHHAM [OpaMaTrypriyHoro Tekcry. lLle
TeaTpasbHa iMiTallisgs Beciaad. | 1e TeXX MOKa3aHO — IiAKPECAEHO IITYYHO,
3HAKOBO, €ITiYHO.

[Toka3 gk 3acib o4Yy:KeHHd BKAIOYAE CIIEHiYHE 300paskeHHs HapPEdeHOTo i
HapedeHoi, a TakoxX 'HaHlmnpekpacHimoro aHg y XUTTi". OpTOOOKCAABHICTH
Beciaag HalOyBae HEOPTONOKCAABHUX PHUC Yepe3 apTHKYABOBAHY OEMOHCTPAIII0
He-Beciansg. BpexTt mnepekoHaHuii: "Bce, II0 HaAeXKUTH [0 IIPOLECY T'PH, AKY
AIOIM BUKOHYIOTH II€peN iHIIMMHU, 11100 IToKa3aTH iM HIOCh, III0 PENEeTHUPYETHCH,
10 HACIIPaBi He BiAOyBa€ThCs, IIOBTOPIOETHCS, 110 IIOKA3YIOThCH IIPOLECH, SKi
€ IIPOAYMAaHUMH, IIPO HUX BHHECEHO CY/IKEHHs, — BCE Ile IIOBHUHHO OTPHUMAaTU
OPUPOAHUM CTAaH 1 [OPOAEMOHCTPOBAHO, IIOO 3’IBUAWUCS TBEpPe3icTh i
IIPU3EMAEHICTb, €Ki CIOHyKaloTh a0 po3ayMiB" [4: 189]. Cuena nodmHae
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pO3IOBiIaTH, BOHA CTA€ €IiYHOI0, JEHKTHUYHOIO, K I'pa akKTopa, IKHH TaKoXK
II0Ka3ye Ipy, KOAU CITiBa€, TOMY 110 BiH HacpaB/ii TOBOPUTE.

3 TOYKM 30py Teopii Ta HPaKTHKU EIMIiYHOI'0 TeaTpy 3acAyroByE Ha yBary i
o0pa3 AOHAOHCHKOrO Oi3HecMeHa [[xkoHataHa €pewmii [livema. 3Bepraroyuch A0
myOAiKY, BiH IOSICHIOE YOMY HOTO CIIpaBa € BasKKOIO i CKAQIHOIO:

"PEACHUM zum Publikum: Mein Geschdft ist zu schwierig, denn mein
Geschdift ist es, das menschliche Mitleid zu erwecken" [3: 195].

[Tivem mponae AineH3ii Ha keOpalTBoO i mo3uyae xkebpakam Te, 110 Ha HOro
OYMKY, € HEOOXITHUM JIAS IXHBOI MiIABHOCTI, HPEACTABAIIOYN "II’STh OCHOBHUX
BUOIB cTpaxpaaHb'. IcHyrody B AHraii XVIII croaiTTs Tak 3BaHy 'CHCTEMY
MeleHaTcTBa", BUCMigHy [3koHOM [eem depes ii KopyHnmifiHicTh, IOKa3aHO B
"TpurpomoBiii omepi" y Buragni kommnadii [livema, gka Halimae XkebpakiB i
ekinipye ix. [as Toro, mo6 KomraHig Oyaa npubyrkoBoio, Ilivem oOraamae
xKeOpalTBo nogaTkoM. 2KebpakyBaHHSI CTa€ PEKHMCOBAHUM, SK i XKAAICTh, III0
"zanpacoByeThcsd B KocTioM". OUeBUAHI iIEHTUYHOCTI HiAIal0ThCs TeaTPasbHIH
06pob1i: "Tak camo, SIK eMmnatria pPoOUTHL OCOOAMBY MIOMiI0 MOBCAIKAEHHOIO,
OYy>KEHHd pPOOUTHb IIOBCAKIEHHICTH ocobauBoro. Haubynennimni  momii
1030aBASIOTBCH CBO€I cipocTi, KOAM iX 300pakyroTh gk ocobauBi" [5: 155].
OcobauBocTi Haztae iM ceMioTHYHA MOJZIEAb TOKA3Yy.

BHCHOBKH H II€PCIEKTHBH HOCAIMIKEHHSA. AHaAi3 TEOPETHUYHHUX MHpallb i
TeaTpaAbHOI IIPaKTHKH €IIiYHOTO TeaTpy bpexra [O03BOAWB pPO3TAIHYTH
0COOAMBOCTI TeaTpaabHOI ceMioTHKU. [IpopuB Biguy:Kyrodoi Oe3nepepBHOCTI
IokKasy, BUXiJ 3a MeXKi HEIOMITHOCTI OOCSATaeThbCd TOMi, KOAW 300pazkeHHH
OTPUMY€E MAEMOHCTPATUBHO MNEHUKTHYHHM akIlleHT. Te, II0 ragmad BKe 3HAE,
MapKyeThCS II0OKa30M, a [I0Ka3 CTa€ IIPOILIECOM YepPe3 OUyKEHHSI.

[TepCrIEKTUBHUM Y IIbOMY CTOCYHKY € [JOCAII?K€HHS Pi3HOMaHITHUX MoaeAeH
IokKasy, CHIoco0iB KOMEHTyBaHHSI CLEHigHOI Iomii 3a paxyHOK emi3artii
ApaMaTypridHoro TEKCTYy.
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